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Juntamente com o seu movel, adquiriu também um dis-
positivo auxiliar de abertura eletromecanica para frigori-
ficos. Familiarize-se com os componentes do sistema e
observe as indicagoes técnicas:

Indicacoes gerais

As seguintes indicacdes de sequranca devem ser estrita-

mente observadas:

® |eia atentamente o manual de utilizacdo antes da colo-
cacdo em funcionamento.

® Guarde o manual de utilizagdo durante todo o periodo
de vida util do sistema.

® Repasse este manual de utilizacdo a um eventual futuro
proprietario ou utilizador do sistema Easys.

1. Utilizacao prevista

Esta maquina so pode ser instalada em frigorificos, con-
geladores ou aparelhos combinados, com uma altura total
de 178 cm e uma largura total de 60 cm.

A montagem do armario de embutir e do frigorifico deve
ser realizada de forma a que uma forca de até 300 N

em operacgdo continua (300 000 ciclos), que atue sobre

a folha da porta do lado de dentro, ndo faca com que a
folha da porta ou a porta do frigorifico se solte. A forca
necessaria para abrir as portas deve ser de 120 N, no
maximo.

A Easys deve ser encastrada entre dois painéis - material
do painel: aglomerado de madeira ou MDF, espessura do
painel: 10 @ 22 mm. Pelo menos um dos dois painéis deve
ficar afastado de outras pecas de mobiliario, por ex., para
fins de ventilagao.

O furo de ventilacdo a fazer no painel traseiro deve ter
um didmetro minimo de 15 mm (ver imagem 13 na pagi-
na 126).

Mais informacdes sobre a utilizacdo: ver indicacdo de
montagem a partir da pagina 123.

2.1 Indicacdes de seguranca

® Os trabalhos de montagem, manutencéo e desmon-
tagem, bem como a colocagdo em funcionamento e os
ajustes, deverao ser executados unicamente por um
montador de moveis de cozinha.

® O Easys pode ser usado por criangas a partir dos 8 anos
de idade, bem como por pessoas com capacidades sen-

soriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experién-
cia e conhecimentos, se forem vigiadas ou informadas
relativamente a utilizacdo sequra do aparelho, acaban-
do por compreender os riscos que dai advém.

® As criancas ndo podem brincar com o Easys. A limpeza,
a operacdo e a manutencdo ndo podem ser executadas
por criancas sem vigilancia.

® Antes dos trabalhos de limpeza e de manutencao, desli-
gue a tomada ou retire a ficha de rede da tomada.

® Em caso de infiltracdo de humidade na fonte de ali-
mentacao existe perigo de morte em caso de choque
elétrico.

® Ligue a fonte de alimentacdo unicamente aparelhos que
facam parte do volume de fornecimento do dispositivo
auxiliar de abertura eletromecanica ou entdo outros que
o fabricante tenha previsto especificamente para serem
ligados, ao mesmo tempo, a fonte de alimentacdo.

® Se 0 cabo de ligacdo a rede estiver danificado, ndo
utilize a fonte de alimentacdo e providencie a sua
substituicdo. Existe perigo de morte em caso de choque
elétrico.

® Nunca abra uma fonte de alimentacdo ou um aciona-
mento defeituosa(o) (perigo de morte).

o [ recomendavel que, quando pessoas com pacemakers/
desfibriladores implantados se encontrarem nas imedi-
acoes diretas da fonte de alimentacdo, a alimentacao
elétrica seja desligada e os aparelhos sejam totalmente
colocados fora de tensao.

¢ O sistema cumpre todos os requisitos legais em vigor
na altura da sua introducdo no mercado. No entanto, a
presenca de outros aparelhos elétricos pode interferir
no funcionamento do sistema. Se for esse o caso, fale
com o fabricante ou com o revendedor dos respetivos
aparelhos.

® As portas dos armarios operadas pelo sistema Easys tém
de deslizar com facilidade. Evite todas as formas de so-
brecarga e de bloqueio da porta do armario, resultantes,
por exemplo, da colocacdo no seu interior de objetos
demasiado pesados e/ou volumosos.

® Para evitar que a porta seja acionada inadvertidamente,
recomendamos que a fonte de alimentacdo seja ligada
a uma tomada com interruptor, para que seja possivel
desligala em caso de necessidade.

* A instalacao deve permitir que a fonte de alimentacéo
seja desligada. Isso podera ser realizado através de uma
tomada disponivel, que possa ser acedida para retirar
dai a ficha, ou com um interruptor integrado na in-
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stalacao fixa em conformidade com os requlamentacées
de instalagdo (ver figura 23 na pagina 128).

2.2 Alteracoes estruturais e pecas sobressalentes

Nao efetuar quaisquer alteracdes estruturais nem utilizar
pecas sobressalentes ndo aprovadas pelo fabricante, pois,
quer uma quer outra situacéo, afeta a forma de funciona-
mento e a seguranca.

® Use exclusivamente pecas de substituicdo de origem.

* 0 mesmo se aplica a fonte de alimentacdo. Use unica-
mente a fonte de alimentacdo contida nos itens forne-
cidos ou um modelo alternativo dessa fonte de alimen-
tacdo que a Hettich lhe forneca.

® No caso de serem usadas pecas de substituicdo ndo
originais, a declaracdo de conformidade CE perdera a
sua validade.

® A substituicao de componentes deve ser levada a cabo
unicamente por uma pessoa com instrucdo apropriada.

® Peca a um técnico qualificado para reparar, 0 mais rapi-
damente possivel, eventuais danos.

® Encomende as pecas sobressalentes ao seu revendedor
ou fornecedor de mobiliario.

2.3 Eliminacao
Elimine o seu aparelho em fim de vida segundo as respe-
tivas requlamentacoes nacionais/internacionais em vigor.

Jo<(

2.4 Marcacoes e dados técnicos
Fonte de alimentacédo: ICP36-240-1500
1. 100...240 V 50/60 Hz = tensdo de rede

2. 24\ CC MBTS = tensdo de saida (muito baixa tenséo
de sequranca)

3.36 W = poténcia nominal
4. = Classe de protecdo Il (com isolamento reforcado)

5. = classe de protecao Il
Acionamento automatico Easys e atuador

6. 1,5 A = consumo de corrente sob carga maxima

7. Eficiéncia média em funcionamento: > 87,5%
Eficiéncia sob carga reduzida (10%) > 83%

Consumo de energia com carga zero < 0,1 W"

O nivel de pressao sonora emitida com ponderacdo A nos
postos de trabalho nédo ultrapassa os 70 dB(A).

2.5 Colocacao em funcionamento

A colocacdo em funcionamento e os trabalhos de mon-
tagem so podem ser realizados por pessoal especializado.
N&do sao necessarios trabalhos de manutencao.

2.6 Possivel uso indevido

Esta maquina so pode ser operada em perfeitas condicdes
técnicas. Em caso de avarias da alimentacéo elétrica e/
ou danos do equipamento elétrico, a maquina deve ser
imediatamente colocada fora de tensdo. Todas as avarias
e todos os danos identificados devem imediatamente
reparados.

A maquina so6 pode ser modificada ou sujeita a qualquer
tipo de alteracao apds consultar a Hettich, caso contrario
a homologacéo e a Declaragdo CE de Conformidade per-
derdo a validade.

Os componentes de seguranca ndo podem ser desativa-
dos.
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Declaracao UE de Conformidade

De acordo com a diretiva CE "Maquinas" 2006/42/CE de 17 de maio de 2006, Anexo Il A.

Declaramos, pela presente, que, com base na concecdo e no tipo de construgdo, bem como na forma de execucdo por nos adotada, a maquina a
seguir designada esta em conformidade com as exigéncias basicas em matéria de higiene e sequranca da diretiva CE 2006/42/CE. A Declaragéo
CE de Conformidade ¢ relativa ao estado da maquina no momento da sua introdugdo no mercado. A Declaracdo CE de Conformidade perde a sua
validade caso sejam efetuadas alteragdes na maquina sem consulta prévia e sem a nossa autorizacdo por escrito.

Tipo de construcdo da maquina: Designagéo Easys 200
Modelo / Tipo de construgdo Sistema auxiliar de abertura eletromecanico
N.° da maquina
Ano de construcéo 07/2023

Fabricante: Hettich-ONI GmbH €&t Co. KG

Industriestrae 11-13
D-32602 Vlotho

Foram aplicadas as sequintes normas harmonizadas:

e DIN EN ISO 12100:2011-03 Seguranga de maquinas — Principios gerais de concecéo — Avaliagdo e reducdo de riscos (ISO 12100:2010); verséo
alema EN 1SO 12100:2010, retificacdo 1:2013-08 da norma DIN EN ISO 12100:2011-03.

¢ DIN EN 60335-1:2020-08; VDE 0700-1:2020-08, Seguranga de aparelhos eletrodomésticos e analogos — Parte 1: Requisitos gerais (IEC 60335-
1:2010, modificada + COR1:2010 + COR2:2011 + A1:2013, modificada + A1:2013/COR1:2014 + A2:2016 + A2:2016/COR1:2016): versdo alema
EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019.

* DIN EN 55014-1:2018-08; VDE 0875-14-1, VDE 0875-14-1, Compatibilidade eletromagnética —Requisitos para eletrodomésticos, ferramentas
elétricas e analogos - Parte 1: EmissGes interferentes (CISPR 14-1:2016 + COR1:2016); versio alema EN 55014-1:2017 DIN EN 55014-1/A11
(VDE 0875-14-1/A11):2021-03; EN 55014-1:2017/A11:2020..

* DIN EN 55014-2:2016-01; VDE 0875-14-2:2016-01, Compatibilidade eletromagnética — Requisitos para eletrodomésticos, ferramentas elétri-
cas e andlogos - Parte 2: Imunidade a interferéncias - Regras por familia de produto (CISPR 14-2:2015); verséo alemé EN 55014-2:2015 Esta
norma inclui a versdo alema da norma europeia EN 55014-2:2015 e é idéntica a norma internacional CISPR 14-2:2015. E relativa a resisténcia
a interferéncias de eletrodomésticos.

¢ DIN EN IEC 61000-3-2 (VDE 0838-2):2019-12; EN IEC 61000-3-2:2019; DIN EN 61000-3-3 (VDE 0838-3):2020-07; EN 61000-3-3:2013/
A1:2019.

* SN EN 50581:2012-09, documentacao técnica para a avaliagdo de aparelhos elétricos e eletronicos relativamente a restricdo do uso de subs-
tancias perigosas.

Diretivas adicionais consideradas

e Diretiva "CEM" 2014/30/UE, de 26 de fevereiro de 2014, relativa & harmonizagio da legislagio dos Estados-Membros respeitante & compatibi-
lidade eletromagnética (nova redacéo).

e Diretiva "Baixa tensdo" 2006/95/CE, de 12 de dezembro de 2006, relativa & harmonizacéo das legislacées dos Estados-Membros no dominio do
material elétrico destinado a ser utilizado dentro de certos limites de tenséo.

o DIRETIVA 2011/65/EU de 8 de junho de 2011 relativa a restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e
eletronicos (nova redagdo).

* REGULAMENTO (UE) 2019/1782 DA COMISSAOQ, de 1 de outubro de 2019, que estabelece os requisitos de concecio ecoldgica aplicaveis as
fontes de alimentacio externas nos termos da Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e que revoga o Regulamento (CE)
n.c 278/2009 da Comiss&o.

Foi realizada uma avaliacdo de riscos e reduzida a escrito.

A documentacdo técnica encontra-se disponivel na integra.

Mandatario da documentacéo técnica:

Senhor Thielmann, Hettich-ONI GmbH & Co. KG, IndustriestraBe 11-13, D-32602 Vlotho
Os manuais de instrucdes respeitantes a maquina estdo disponiveis na versédo original.

Esta declaragdo perde a sua validade caso sejam efetuadas alteracdes na maquina ou em partes da maquina, que ndo tenham sido autorizadas por
escrito pelo fabricante.

assinado Jiirgen Werner

Vlotho, 31/05/2023
(Localidade, data) (Geréncia)

Nota referente a maquina

Na acecdo da orientacéo relativa a aplicagéo da diretiva "Maquinas" 2006/42/CE (vers. 2.2. de out. 2019, §64) e dando cumprimento & utilizacdo
prevista pela Hettich, este produto € considerado uma maquina completa.
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3. Descricdo

3.1 Componentes

Bl Easys

Fonte de alimentacdo
Cabo de rede

A Contraplaca

B Pecas de pressio

A Parafusos

Modelos de montagem

E Manual de utilizacdo

?

Funcao

Easys € um mecanismo auxiliar de abertura eletromecanica para
frigorificos encastrados em corpos de méveis.

A unidade funcional possui um sensor que reage ao movimento
de pressdo da porta. Esta é depois pressionada durante 2,5 - 8
segundos, para que possa ser completamente aberta a mao.

A ativacdo ocorre somente quando a pressao € exercida por um
determinado periodo, a fim de evitar falsos acionamentos.

<178 % <178 <178 %
1
4
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4. Operacao

0 Easys abre automaticamente a porta do frigorifico exercendo um movimento de pressao contra a porta.

 Depois de ter ligado o sistema a fonte de alimentacéo, feche a porta do frigorifico.

® Espere aprox. 6 s até se ouvir um bip duplo.

® Exercendo pressdo contra a porta, esta abre-se durante 2,5 - 8 s.

® Abra completamente a porta do frigorifico metendo a mao por detras.

¢ O fechamento da porta do frigorifico ndo devera ocorrer menos de 2,5 - 8 sequndos apds a sua abertura. Em qualquer caso, a porta devera ser fechada a

mao.

® N&o fechar a porta do frigorifico com excessiva forca.

5. Anomalias e causas possiveis

Anomalia

Causa

Solucao

A porta do frigorifico ndo se abre

A duracéo da pressdo exercida contra a porta do
frigorifico € curta demais

Exercer pressdo durante mais tempo

A duragdo da pressao exercida contra a porta do
frigorifico € longa demais

Exercer pressao durante menos tempo

A pressdo mal se sente; curso demasiado pequeno
(As pecas de pressio ndo estdo montadas?)

Verificar se as pecas de pressdo estdo presentes e,
se ndo for o caso, monta-las

Fresta da porta demasiado reduzida

Montar as pecas de pressao

Ha um objeto a bloquear a porta do frigorifico

Remover o objeto

Tomada sem tensio

Verificar o fusivel [ a tomada com interruptor;
eventualmente chamar um eletricista

Fonte de alimentacdo com defeito

Entre em contacto com o servigo de apoio ao
cliente

A sequéncia de operacdo é demasiado rapida

Aguarde cerca de 2 s entre cada acionamento

A pressdo de ativacdo na porta do frigorifico é
demasiado baixa

Aumentar a pressdo de ativacdo contra a porta do
frigorifico

0 easys apita: 3 vezes Falha de energia, por pouco tempo, durante o Depois de resolvida a falha de energia, o easys

(bip bip bip) processo de abertura volta a funcionar (2 x bip)

2 vezes, pausa, 2 vezes, pausa, | Foi detetada uma sobrecarga na porta do

2 vezes frigorifico:

(bip bip ----- bip bip Héa um objeto a bloquear a porta do frigorifico Remover o objeto

""" bip bip) Pressdo negativa no frigorifico Esperar cerca de 2 minutos; em seguida ouve-se
um bip duplo; o easys fica novamente funcional

5 vezes A protecdo do motor esta ativa, pois ha varias Esperar cerca de 2 minutos; em seguida ouve-se

(bip bip bip bip bip) situacdes de sobrecarga do motor um bip duplo; o easys fica novamente funcional

x vezes (bip continuo) Comunicacéo perturbada dentro do easys Entre em contacto com o servico de apoio ao

(bip ---- bip ---- bip cliente

---- bip ---- bip ---- bip..)

A porta do frigorifico nédo se fecha

0 émbolo nao esta em posicdo normal

Aguardar que decorra o tempo de abertura
(2,5 - 85, dependendo da definicio)

0 émbolo encontra-se saido, porque ocorreu uma
falha de energia prolongada

Desmontar o émbolo:

® Rodar o émbolo 1/4 de volta no sentido dos ponteiros
do reldgio e retira-lo

o Fechar a porta do frigorifico (Certifique-se de que é
possivel voltar a abrir a porta do frigorifico)

® Depois de a alimentacdo de energia ter sido
restabelecida, abrir a porta do frigorifico a mdo

® Dentro do tempo de abertura, introduzir o €mbolo o
mais fundo possivel na abertura

® Fechar a porta do frigorifico

® Exercer pressdo contra a porta do frigorifico

e Dentro do tempo de abertura, rodar o émbolo 1/4
de volta no sentido contrario ao dos ponteiros do
relogio para o reter

A porta do frigorifico ndo se abre (sdo percetiveis
ruidos)

Falta o @émbolo (porque foi desmontado
anteriormente)

Montar o émbolo

Aquando da colocagdo em funcionamento ndo €
audivel qualquer sinal acustico (bip duplo)

N&o esta presente tensdo de servico

Mandar verificar o fusivel [ a tomada com
interruptor por um eletricista

Fonte de alimentacdo com defeito

Entre em contacto com o servigo de apoio ao
cliente

A ligacéo de ficha entre a fonte de alimentacdo e
0 easys ndo esta bem feita

Corrigir a ligacdo de encaixe

A porta do frigorifico ndo esta fechada

Fechar a porta do frigorifico e esperar cerca de 6 s
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min. = 4 sec.
max. = 8 sec.

B (mm)
600
600

S(mm) L(mm) B (mm)
16 567 500
19 561 500

S (mm)
16
19

L (mm)
467
461
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L=X+22+ca.5 4xe835xL
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